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DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Portabicchieri a 2+2 scomparti in polpa di cellulosa. Biodegradabile.
Dimensioni: 210x200x50h mm

V Confezionamento interno: busta in plastica con etichetta

V Confezionamento esterno: scatola in cartone

Raw bagasse cup-carrier, 2+2 places. Biodegradable.
Dimensions: 210x200x50h mm

V Inner packaging: plastic bag with label

V Outer packaging: carton

CONFEZIONAMENTI DISPONIBILI / AVAILABLE PACKAGING

QUANTITA / PESO / VOLUME / DIMENSIONI / CODICE EAN /
QUANTITA WEIGHT VOLUME DIMENSIONS EAN CODE
CONFEZIONE / BAG 40 pcs 1,400 kg 0,009 m® 21x20x22h cm 8014631081200
320 pcs 3
CARTONE / CARTON 11,800 kg 0,088 m 42,5x43x48,5h cm 8014631081194
(8 cf/bags)
12 crt 3
PALLET / PALLET 4/3 162 kg 1,53 m 80x120x160h cm -
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL SPECIFICATIONS

La polpa di celullosa é rigida e resistente. Naturale al 100%, biodegradabile.
Cellulose pulp comes from sugarcane and is a 100% natural and biodegradable material. Rigid
and resistant.

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL SPECIFICATIONS

NORMATIVA DI RIFERIMENTO
NORMS AND STANDARDS

PITTOGRAMMI
PICTOGRAMS

INFORMAZIONI GENERALI / GENERAL INFORMATION

Proteggere dalla luce solare diretta e conservare in luogo fresco e asciutto, in ambienti privi di
MODALITA DI CONSERVAZIONE odori e lontano da fonti di calore. Teme I'umidita

INSTRUCTIONS FOR STORAGE Protect from direct sunlight and store in a cool, dry and odorless place, far from heat sources.
Protect from humidity

SMALTIMENTO Smaltire in accordo alla vigente normativa
DISPOSAL Dispose in accordance with current legislation

Il fabbricante non é responsabile in caso di uso improprio del prodotto. Il prodotto &€ monouso,
ed é quindi destinato ad uso singolo. Qualunque responsabilita del fabbricante decade

USO IMPROPRIO immediatamente in caso di uso ripetuto del prodotto

IMPROPER USE The manufacturer is not responsible in case of improper use of the product. The product is
disposable, and it's intended for single use. Any responsibility of the manufacturer terminates
immediately in case of multiple use of the product

glornamento/upaate:




